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TRIBUNALE DI MACERATA
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Prot. n. AZO
Macerata, 25.02.2020

Ai Magistrati togati e onorari
Al Personale Amministrativo
Presso

TRIBUNALE
GIUDICI DI PACE DI MACERATA E CAMERINO
UNEP

E p.c. Al Presidente dell'Ordine degli Avvocati
MACERATA

OGGETTO: Indicazioni urgenti per la prevenzione della diffusione del
contagio da “Coronavirus”.

Facendo seguito alle disposizioni diramate nella giornata di ieri si
trasmette, per opportuna conescenza, la nota ministeriale prot. n.38651.U del
Capo Dipartimento dell'Organizzazione Giudiziaria, con allegato |l
provvedimento degli uffici del Distretto di Milano del 24/02/2020.

In merito si rappresenta che non & possibile la chiusura generalizzata
degli uffici giudiziari che presuppone la sospensione dei termini processuali e
delle altre attivita da stabilirsi con una norma primaria, come testualmente
ricordato anche nella nota del capo Dipartimento DOG (allegato n.1).

Appaiono, invece, condivisibili le misure adottate dagli uffici Milanesi in
merito alla gestione del'attivitd di udienza che deve essere svolta limitando
accesso allaula alle parti ed ai testi direttamente interessati al procedimento
trattato e, comunque, evitando l'accesso contemporaneo di un numero
eccessivo di utenti. Ciascun magistrato & tenuto a verificare 'osservanza della
disposizione impartita.



Peraltro, si rappresenta che le udienze dibattimentali, per quanio
riguarda il Tribunale, sono gia fissate in fasce orarie diverse che garantiscono
un accesso scaglionato alle sale di udienza.

In merito alla dotazione di misure preventive —igiene mani — l'ufficio si e
attivato per fornirsi di appositi distributori di gel alcolici da posizionarsi nei luoghi
pil affollati.

In attesa di nuove disposizioni (in giornata sono annunciati provvedimenti
governativi per le zone dove non ¢i sono focolai) si invita nuovamente alla
rigorosa osservanza delle indicazioni fornite in dette circolari (anche
relativamente alle fondamentali norme igieniche e comportamentali).

Si allega:

nota ministeriale prot. n.38651.U del Capo DOG:
provvedimento uffici del distretto di Milano
Decreto-lagge 23.02.2020 n. 6,

D.P.C.M. 23.02.2020;

Circolare Ministero della Salute n.54/43 del 23/02/2020;
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DIPARTIMENTO DELL’'ORGANIZZAZIONE GIUDIZIARIA
IL CAPO DIPARTIMENTO

Al Sig. Presidente della Corte di Cassazione

Al Sig, Procuratore generale presso la Corte di Cassazione

Al sig. Presidente del Tribunale superiore delle Acque pubbliche
Al Sig. Procuratore Nazionale Antimafia

Ai Sipg.ri President delle Corti di Appello

Ad Sigg.ni Procuratori generali delle Corti di Appello

A rutti i didgent degli uffict in indirizzo

LORO SEDI

e p.c. Agli On.li Sottosegretari
Al Sig, Capo di Gabinetto

Alla Segreteria del’'On. Ministro

Alle OO.88.

TEGICENGANLL Y

LORO SEDI

OGGETTO: ULTERIORI INDICAZIONI URGENTI PER LA PREVENZIONE DELLA
DIFFUSIONE DEL CONTAGIO DA CORONAVIRUS.

Facendo seguito alle prime indicazioni urgenti impattite con circolare di questo Capo Dipattimento

in data 23 febbraio 2020 n. prot. 37647.U, si rappresenta che sul tema sono stati emessi i seguenti
provvedimenti

Circolare del Ministro della salute de]l 22 febbraio 2020 n. 54/43 — COVID-2019 nuove
indicazioni e chiaritmenti;

U decreto-legge 23 febbraio 2020 n. 6, contenente “Misure urgenti in materia di contenimento ¢
gestione dell'emnergenza epidemivlogica da COVID-19", nonché, in attuatgone del medesimo, # decreto del
Presidente del Consiglio dei Ministri in daia 23 febbraio 2020.

Il d.p.c.tn 23 febbraio 2020 contenente misure di attuazione del precitato decreto legge;

- Ordinanze del Minustero della salute di concerto con i President delle Regioni del Veneto,
Lombardia, Emilia-Romagna, Piemonte, Liguria e Friuli-Venezia Giulia;



Si conferma altresi che Pinsieme delle predette disposizioni é volto ad un regime prescrittivo che ha

i pﬂnclpale ﬁm.f in relazione alle zone cd. focolaio dlstmguendﬂ'

focolaio, nelle quali sisulta positiva almeno una persona per la quale non si conosce la fonte di
trasmissione o comungue nei quali vi & un caso non riconducibile ad una persona proveniente da
un’area gid interessata dal contagio del menzionato #irus che di contrasto e contenimento della
diffusione del virus COVID-19 allo scopo di contrastare e contenere il diffondersi del virus COVID-
19, ad integrazione di quanto giad disposto nelle ordinanze del 21 e 22 febbraio 2020, di cui
all’ apposxto elenco allegam al D.P.C.M. 23 febbraio 2020 (art 1 di detto provvedimento);

sul territorio nazmnalg consistenti nella prescrizione agh individui che dal 1 febbraio 2020 sono
transitati ed hanno sostato nelle aree interessate nei comunt indicati dall'allegato elenco del d.p.c.m,;

tali persone sono tenute a comunicate tale circostanza al Dipartimento di prevenzione dell'azienda

satitatia competente per territorio (D P.CM. 23 febbraio 2020 art. 1);

i1 relazione ad

ptescritte dalle ordinanze dei Presidenti di regione d1 coneerto con il Ministro della sarur, fatto salvo
quanto indicato nel A P.C.M del 23 febbraio 2020;

4) s i ]
misute di carattere igienico/sanitario dedicati anche al personale non sanitario di uffici pubblici
(citcolare del Ministro della salute del 22 febbraio 2020).

= avente ad oggetto i priviis

Ci6 premesso, preme evidenziare che allo stato atruale non sono stati assunti dalle autorita
competenti né a livello nazionale né a livello locale provvediment di chivsura generalizzata degli
uffici pubblici e che la chiusura totale degli uffici gindiziari presuppone la sospensione di termini
processuali e di altre attivitd con norma primaria.

Quindi I'atfivitd giudiziara continuera a svolgersi con le precauzioni adottate dai singoli Capi degli
uffici in conformita alle prevision contenute net suddetti decreto-legge ¢ decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministti, nonché nei richiamati provvedimend del Ministero della Salute assunti anche

di intesa con i Presidenti delle Regioni interessate.

Sotto altro profilo metita ricordare che gli uffici giudiziari in indirizzo, in quanto rientranti nella
categoria di “ambienti non sanitari”, dovranno osservare le prescrizioni contenute nelle circolan del

Ministero della Salute, anche assunte di intesa con le Regioni sopra menzionate.



Si ripottano di seguito le indicazioni e i chiarimenti forniti con la circolare del Ministero della Salute
del 22 febbraio 2020, applicabili a livello nazionale. In particolare, le misure precauzionali di pulizia
degh ambienti non sanitar sono di seguito trascritte:

Pulizia di ambienti non sanitari

In stanze, uffici pubblici, meszi di trasporte, scuole ¢ altri ambienti non sanitari dove abbiano soggiornalo casi
confermati di COVID-19 prima di essere stali ospedalizzati verranno applicate le miswre ai pulicga di seguito
riportate, A causa della possibile sopravvivensa del virus nellambiente per diverso tempo, i luoght ¢ Je aree
potensialmente contaminati da SARS-Col”-2 devono esiere soltoposti a completa pulisia con acqua e defergenti
comunt privia di essers nuovamente wlilizzati. Per la decontaminagione, st raccomanda l'uso di ipoclorite ai sodio
0,1% dopo pulicia. Per ke superfici che posiono essere danneggiate dall Tpoclorito di sodio, uttlizzare etanolo al 70%
dapo pulisia con un detergente newtro, Durante le operaziont di pulizia con prodotti chimict, assicurare la ventilazione
degli ambienti. Tutte le operazions di pulizia devono essere condotte da personale che indossa DPI (filtrants respiratorio
FEP2 o FFP3, protezions Jacciale, guanti monowso, camice monouso impermeéabile a maniche lunghe, ¢ seguire ke
wrisure indicate per la rimozjone in sicurezma dei DPI (svestigione). Dopo ['uso, | DPI monouso vanno smaltiti come
materiale polensialmente infetto, Vanno pulite con particolare artengione tutte le superfici toccate di frequente, guali
superfict di muri, porte ¢ finesire, superfici det servicd igienici e sanitari. La biancheria da letto, le tende ¢ altri materiah
di tessuto devono essere sottoposti a un cielo di lavaggio con acqua calda a 90°C ¢ detergente. Onalora non sia possibile
il lavaggio a 20°C per ke caratteristiche del tesiuto, addisionare if cclo di lavaggio con candeggina o prodottt a base di
thoctarite di sodia).

Misure preventive - igiene delle mani

La corretta applicazione di misure preventive, quali Vigiene delle mani, pud ridurre il rischio di infegone. Si
raccomanda perlanto @i posigionare appositi distributori di gel aleolicd con una concentrazions di alcol al 60-85%, nei
Inoghi affollati (ad esempio: agroporti, staziont ferroviarie, porti, metropolitane, scuole, centri commierciali, mercats,
centyi congressualt). Misure preventive quali 'igiene delle mani, Ligiene respiratoria ¢ il distansgamento sociale, devono

essere pubblicigzate tramite appositi materiali informativi esposti nelle summenzgonate strutture.

Quanto all’zcquisto di matetiale sanitario © comunque necessardo per la prevenzione e il
contenimento del virus sopradetto, si richiama lattenzione delle SS.LL. in ordine alla distinzione,
delineata dalle circolari diramate dal Ministero defla Salute, tra misure preventive e misure da attuare
per la gestione det casi di conclamato o sospetto coronavirus che dovessero manifestarsi nell’ambito
di Uffici e ambientt pubblici non sanitari.

In tale ultimo caso, infath, dovrd anzitutto provvedersi a contattare i servizi sanitari mentre per i
locali ove abbiamo eventualmente soggiornato prima di essere ospedalizzati casi confermati e,
prudenzialmente, sospettati, andtanno applicate le misure di pulizia e decontaminazione
specificamente indicate nell'apposita circolare prot. 0005445-2222/02/2020- DGPRE-DGPRE-P,
ferme restando, ovviamente, le ulteriori indicazioni che saranno fornite dalle autorita sanitarie e di
Pubblica sicurezza locali.

Al di fuon di tale ultima ipotesi, secondo le raccomandazioni impartite dal Ministero della salute,
occotre provvedere ad assicurare la corretta applicazione di misure preventve quali lavare
frequentemente le mani con acqua e detergent comuni.

In tale ambito, si raccomanda di pubblicizzare tali informazioni nelle misure ritenute pit ideonee (sito,

tnail, materiali informativi).



Al fine di predispotre le azioni necessarie ad assicurare Uosservanza delle predette indicaziont, si
evidenzia che all'acquisto dei necessari prodotti di pulizia cosi come di distributori di gel alcolici per
luoghi affollati come le aule di udienza, potrd provvedersi con gli appositi fondi per Facquisto del
materiale igienico- sanitatio accreditati o in cotso di accreditamento a tutti Funzionari delegati sul
capitolo 1451.14.

Al riguardo si ramumenta che, trattandosi di spesa semplificata, secondo le apposite circolar emanate
sul punto dalla Ditezione generale delle Risotse materiali e delle tecnologie, non € necessatio chiedere
la preventiva autotizzazione all’amministrazione centrale potendo ciascun ufficio fare diretto
riferimento al competente Funzionario delegato.

Circa acquisto di ulteriore matetiale si provvedera a dare indicazione in furure circolati, atteso che si
attendono pill precise indicazioni da parte dei competenti organi sanitad, invitando, in ogni caso, i
Capi degli Uffici, a prendete ditetti contatti con le autorita sanitarie locali al fine di verificarne 'ualita
¢ 'efficacia.

$i ribadisce, inoltre, che ogni informazione ntenuta di rilievo dovri essere tempestivamente
comunicata dagli Uffiei in indirizzo alla Unitda di crisi tramite la mail dedicata

nitadicrisi. dog(@giustizia it con le modalitd gi3 in atto pet gli “event critici”, pregando gli Uffici di
operare dette comunicazioni soltanto attraverso un unico incaneato,
Si avverte che sul sito wwiw.giustiziair, nella sezione www.gnewsonlineir, vi & costante
aggiornamento dei provvedimenti del Ministero della giustizia.
8i pregano le S8.LL. di comunicare la ptesente a tutti i Capi ¢ dirigend degli uffici del distretto.

Si allega: Provvedimento degli Uffici del distretto di Milano del 24 febbraio 2020



Tribunale di Milano - Procura della Repubblica presse il Tribunale
Tribunale per i minorenni - Procura della Repubblica presso il Tribunale
Tribunale di Sorveglianza - Giudice di Pace di Milano
Ordine degli Avvocati di Milano

Provvedimento A3 AQ /Pres/2020 Milano, 24 febbraio 2020

Linee Guida per l'attivitd giudizioria degli Uffici Milanesi nell'ambito delle misure
di contenimento ¢ gestione dell'emergenza epidemiologica da COVID-19

Viste:

I'ordinanza del Ministero delia Salute e della Regione Lombardia in data 21 febbraio
2020;

il provvedimento del Presidente della Corte in data 22 febbraio 2020

l'ordinanza del Ministero della Salute in data 23 febbraio 2020

la nota della Prefettura di Milano in data 22 febbraio 2020

il Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri in data 23 febbraio 2020;

Non essende stati assunti dalle autoritd competenti, né a livello nazionale né a livello
locale, provvedimenti di chiusura generalizzata degli uffici pubblici, Vattivita
giudiziaria sard regolarmente svolta con le seguenti precauzioni:

Come gid comunicato con provvedimento in data 22 febbraio 2020 del Presidente della
Corte d'Appello (Provv. 1904/Pres/2020) le udienze si svoigerannc secondo i calendari
gid previsti,

I soli soggetti, parti processuali, difensori, testimoni, consulenti, periti, etc.
autorizzati, anzi invitati, ¢ non comparire, sono coloro che provengono dalle zone cd
focolaio, per le quali & stato dispesto dal Ministero della Salute e dalle autorita locali
il divieto per la popolazione di allontanarsi da detti luoghi (vedi elenco allegato).
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Per tutti coloro che si trovano in detta situazione la mancata comparizione,
comunicata con qualsiasi mezzo (pec, email), sard considerata legittimo impedimento e
comporterd il rinvio delludienza.

Le udienze non interessate dalle interdizioni di cui sopra si potranno fenere o
disponendo che si proceda a porte chiuse (art, 472, c. 3, ¢p.p.) oppure limitando
laccesso allaula alle persone strettamente necessarie, comunque evitando di far
affluire troppe persone contemporaneamente, *

Gli avvocati sono gid stati richiesti, tramite disposizione del Presidente dell'Ordine di
Milano (concordata e comunicata ai Presidenti degli altri Ordini del Distretto), di
limitare la presenza ai difensori e alle parti processuali strettamente necessari,
evitando di portare all'udienza assistenti, stagisti e simili.

Quanto alle udienze con i detenuti, la Presidente del Tribunale di Sorveglianza, dott.
Giovanna Di Rosa, comunica che i detenuti - ovviamente purché non siano malati -
verranno regolarmente tradotti per le udienze,

Le altre attivitda e le attivita di Cancelleria avranno regolare svolgimento,
raccomandando l'adozione delle cautele indicate che saranno a breve compiutamente
definite.

Si consiglia a tutti di mantenere prudenzialmente la distanza di sicurezza rispetto
alfutenza,

L'uso di mascherine (peraltro utili solo in presenza di soggetti malati) e guanti puo
essere praticato se qualcuno li possiede personalmente, non essendo stato possibile
alcun approvvigionamento da parte degli Uffici, in quanto esauriti presse tutte le
Istituzioni pubbliche e i canali di distribuzione, anche se si sta ancora tentando di
reperirli,

Si informa che & gid stata richiesta una pulizia straordinaria degli uffici allimpresa di
pulizia (con relativa disinfezione di scrivanie, maniglie, etc.): attivita & gia iniziata
questa mattina e sard portata avanti nel pomeriggio/sera e ripetuta nei prossimi
giorni.

Si sta procedendo all'acquisto di distributori di gel disinfefttanti, che gia si trovano
presso le cancellerie del Tribunale, per la collocazione nelle aule di udienza e negli
altri Uffici.
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Sono stati sospesi nelle settimana dal 24 al 28 febbraio 2020 gli eventi gia
programmati, i corsi di formazione per avvocati, personale amministrativo, magistrati,
Si decidera in seguito per il periodo successivo.

5i svolgeranno regolarmente le sedute per gli esami di avvocato, fatta eccezione per
coloro che provengono dalle zone indicate e che avranno cura di comunicarlo af
Presidente della Commissione, avv. Leonardo Salvemini,

Tali misure avranno effetto da oggi, 24 febbraio 2020, e saranno suscettibili di
modifica e integrazioni a fronte di eventuali diverse determinazioni de! Ministero
della Salute, del Ministerc della Giustizia, della Prefettura e degli Enti locali preposti,

Consapevoli che ci attendono giornate di incertezza e di difficoltd, sappiamo di poter
contare sul senso di responsabilitd di tutti, rassicurandoVi circa la massima attenzione
affinché lo svolgimento dei servizi possa essere garantito con le dovute cautele o con
ogni misura utile a prevenire possibili rischi alla salute,

Pr)ocur'a Generale Corte Appello
%ﬂ Mq h—‘&u.a._.a__ ) w-ﬂtﬁ:ﬁh
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Procuratore della Repubblica Tribunale per i minorenni
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*Qualora per Vafflusso delle persone non fosse contenibile la contemporanea &
necessaria copresenza di parti e difensori il giudice potrd sopsendere l'udienza e
rinviare ad altra data congrua.

S/ allegano:

» Decalogo dei comportaments da seguire del Ministere della Salute e Istituto Superiore
di Sanitd

s Circolare del Ministero della Salute del 22,02.2020

«  Nota della Frefetiura oi Milano del 22.02.2020

s Comunicate della Presidenza del Consiglie dei Ministri del 23.02.2020
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Ad. 3

DECRETO-LEGGE 23 febbraio 2020, n. 6

Misure urgenti in materia di contenimento e gestione dell'smergenza
epidemiclogica da COVID-19. (20G00020)

(GU n.45 del 23-2-2020)
Vigente al: Z3-2-2020

Il PRESIDENTE DELLA RERUBBLICA

Visti gli articoli 77 e 87 della Costituzione;

Tenuto conte che l'Organizzazione mondiale della sanita' 1l 30
gennaie 2020 ha dichiarate l'epidemia da COVID-19 un'emergenza di
sanita' pubblica dl rilevanza internazionale;

Preso attc dell'evolversi della situazione epidemiologica, del
carattere particclarmente diffusivo dell'epidemia ¢ dell'inoremento
dei casi e del decessi notificati all'Crganizzazione mondiale della
sanita':

Ritenuta 1la straordinaria necessita' ed urgenza di emanare
disposizigni per contrastare l'emergenza epidemiologlca da COVID=19,
adottando misure di ceontrastc e contenimento alla diffusione del
predetto virus;

Vista la deliberazione del Consigllo dei ministri, adottata nella
riunione del 22 febbraio 2020;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei ministri e del
Ministro della salute, di concerto con il Ministre dell'seconcomia e
delle finanze;

Emana

il seguente decreto-legge:

Art., 1

Misure urgentl per evitare la diffusione del COVID-13

1. Allo scopo di evitare il diffondersi del COVID-19, nei comuni o
nelle aree nel gquali risulta positiva almeno Uha persona per la quale
non si gonoszce la fonte di trasmissicne ¢ comungue nei quali vi e' un
case non riconducibile ad una persona proveniente da un'area gia!
interessata dal contagic del menzicnato virus, le autorita’
competentl sono tenute ad adottare ogni misura di  contenimento e
gestione adeguata & proporzionata all'evoiversi della situazione
epidemiclogica.

2. Tra le misure di cui al comma 1, POSSONG essere adeottate anche
le seguenti:

a) divieto di allontanamentg dal comune o dall'area interessata da
parte di  tutti gli dindividui comungue presenti nel comune o}
nell'area;

b) divieto di accesso al comune o all'area interessata;

<) sospensione di manifestazioni o iniziative di gqualsiasi natura,
di eventi e di ogni forme di riunione in luogo pubblico o privato,
anche di carattere culturale, ludige, sportivo e religioso, anche se
svolti in lucghi chiusi aperti al pubblice;

d) sospensigne dei servizi educativi dell'infanzia e delle scousle
di ogni ordine e grado, nonche' della freguenza delle attivita!
scolastiche e di formazione superiore, compress quella universitaria,



salvo le attlivita' formative svolte a distanza;

&) sospensione dei servizi di apertura al pubblico del musel =
degli altri istituti e luoghi della cultuxa di cui alllarticelo 101
del codice dei beni culturali e del pasgsaggic, di cui al decreto
legislativo 22 gennaio 2004, n, 42, nonche' dell'efficacia delle
disposizionl regolamentari sull'aceesso liberec o gratuito a tald
istituti e luoghi;

f) sospensione dei viaggi d'istruzione crganizzati dalie
istituzioni scolastiche del sistema nazionale d'istruzicne, =ia sul
territorio nazicnale sia all'estero, trovande applicazicns la
disposizione di cui all'articolec 41, comma 4, del decreto legislative
23 maggio 2011, n. 79;

g) sospensione dells procedure concorszuall per 1'assunzicne di
perscnale;

h) applicazione della misura della quarantena con serveglianza
attiva agli individui che hanne avuto contatti stretti cen casi
confermati di malattia infettiva diffusiva;

i) previsione dell'obbligo da parte degli individui che hanno fatto
ingresse in  Italia da Zone a rischio gpidemiclogico, come
identificate dall'Organizzazione mondiale della sanita’', di
comunicare tale circostanza al Dipartimento di prevenzicne
dell'azienda Sanitaria compstente per territorio, che provvede a
comunicarlo all'autorita' sanitaria competente per l'adozigne della
misura di permanenza domiciliare fiduclaria con sorveglianza attiva;

4) chiusura di tutte le attivita' commerciali, esclusi gli esercizi
commmerciali per l'acquisto deil beni di prima necessita';

k} chiusura o limitazione delltattivita' degli uffici pubblici,
degli esercenti attivita' di pubblica utilita' e servizi pubblici
assenziall di cui agli articoli 1 e 2 della legge 12 giugno 1920, n.
146, speclficamente individuatiy

1) previsione che l'accesso ai servizi pubblicil essenziali e agli
gsercizi commerciali per 1'acguiste di beni di prima necessita’ sia
condizionato all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale o
all'adozione di particelari misure di cautela individuate
dall'autorita! competente;

m} limitazione all'accesse o sospensione del serviezl del trasporto
di mercl & di persons terrestre, aereo, ferroviaric, marittime e
nelle acgue interne, su rete hazionale, nonche' di ftrasporto pubklico
locale, anche non di linea, salvoe specifiche deroghe previste dai
provvaedimenti di cui all'articolo 3;

n) sospensione delle attivita' lavorative per le imprese, =&
esclusione di quelle che eroganc servizi essenziali e di  pubblica
utilita' e di guelle che peossone essere sveolte in modalita?
domiciliare;

o) sospensione o limitazicne delle svelgimento delle attivita!'
lavorative nel comune o nall'area interessata noncha' delle attivita!
lavorative degli abitanti di detti comuni o aree svolte al di  fuori
del comune o dall'area indicata, salveo specifiche deroghs, anche in
ordine ai presupposti, ai limiti e alle mcdalita' di svolgimento del
lavoro agile, previste dai provvedimenti di cui all'articolo 3.

Arc., 2

Ulteriori misure di gestione dell'emergenza

1. Le autorita' competenti possonoc adettare ulteriori misure di
contenimento e gestiene dell'emergenza, al fine 4di  prevenire la
diffusione dell'epidemia da COVID-19 anche fuorl dal casi di cui
all'articolo 1, comma 1.

Art. 3

Attuazione delle misure di contenlmento



L. Le misure di cui agli articeli 1 e ? sono adottate, senza nuovi
© magygiori oneri per la finanze pubblica, con uno o piu' decreti del
Presidente del Censiglio dei ministri, su proposta del Ministre della
salute, sentlito il Ministro dell'internoc, il Ministro della difesa,
11 Ministyo dell'econemia e delle finanze e gli altri Ministri
competenti per mwateria, noncha’ i Presidenti delle regioeni
competenti, nel caso in cuil riguardino esclusivamente una  scla
regione o alcune specifiche regioni, ovverc 11 Presidente dells
Conferenza del presidenti delle regioni, nel caso in cui riguardine
il territorio nazicnale.

2. Nelle more dell'adozione dei decreti del Presidente del
Consiglio dei ministyi di cui al comma 1, nel casi di estrema
necessita’ ed urgenza le misure di cul agli articeli 1 e 2 possono
essere adottate ai sensi dell'articolo 32 della legge 23 Jdicembrs
1878, n. 833, dell'articolo 117 del decreto legislative 31 marzoe
1998, n, 112, e dell'articolo &0 del testo unico delle leggi
sull'ordinamento degli enti locali, approvato con decreto legislative
18 agosto 2000, n. 267.

3. Seno fattl salvi gli effetti delle ordinanze contingibili e
urgenti gia' adeottate dal Ministro della salute al gsensi
dell'articelo 32 deila legge 23 dicembre 1978, n. 833,

4. Salvo che il fatto non costituisca piu' grave reate, il mancato
rispetto delle misure di contenimento di cul al presente decreto af
punito ai sensi dell'articeolo 650 del codice penale.

5. Il Prefetto, infermando preventilvamente il Ministro
dell'interno, assicura l'esecuzicne gdelle misure avvalendosi delle
Forze di polizia e, ove occorra, delle Forze armate, sentiti 1
competenti comandi territoriali.

€. I termini del controlle preventive della Corte dei conti, di cui
all'articele 27, comma 1, della legge 24 novembre 2000, n. 340, sono
dimezzati. In ogni caso i provvedimenti emanati in  attuazione del
presente articeoloe durante lo svelgimentoe della fase del controllo
preventivo della Corte del conti  sono provviseoriamente efficaci,
gsecutori ed esecutivi, a norma degli artigeli 2l-kis, 2l-ter e
2l~quater, della legge 7 agosto 1950, n, 241,

Art, 4

Digposizioni finanziarie

1. Per far fronte agli onsri derivanti dalle stato di emergenza
sanitaria dichiarato con delibera del Consiglic dei ministri del 31
gennaio 2020, lo stanziamento previsto dalla medesima delibera e
incrementato di 20 milioni di euro per l'anno 2020 a valere sul Fondo
Per le emergenze nazionali previsto dall'articolo 44 del codice della
protezione ¢lvile, di cul al decreto legislative 2 gennalo 2018, n.1,
che a tal fine e' corrispondentemente incrementato,

2. Agli c¢neri derivanti dal comma 1 pari ad euro 20 milicni per
l'anno 2020, 51 provveds mediante corrispondente riduzione
dell'autorizzazione di spesa di cui all'articole 19, comma 1, lettera
b), del decreto-legge 26 ottobre 2019, n. 124. Ai fini dell'immediata
attuazione delle disposizioni regate dal presente decreto, 11
Ministre dell'economia & delle finanze e' autorizzato ad apportares
con propri decreti, le gccorrenti variazieni di bilancio.

Art. &

Entrata in vigore
1. Il presente decreto entra in vigore il giorno stesse della sua

pubklicazicne nella Gazgetta Ufficiale della Repubblica italiana e
zara' presentate alle Camere per la conversiong in legge.



Il presente decreto, muniteo del sigille dellc Stato, sara' inserito
nella PRaccoltas wufficiale degli atti normativi della Repubkblica
italiana. E' fatto obbligo a chiungue spetti di cosservarle & di farle
ossarvare.

Dato a Roma, addi' 23 febbraio 2020
MATTARELLA
Conte, Prasidente del Consiglic dei
ministri
Speranza, Ministro della salute

Gualtieri, Ministro dell'seconomia e
delle finanze
Visto, il Guardasigilli: Bonafede



DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 23 febbraio 2020

Disposizieni attuative del decrete-legge 23 febbraic 2020, n. B8,
recante misure urgenti in materia di contenimentc e gestione
dell'emergenza epidemiclogica da COVID=19. (Z20AD1228)

(GU n.A45 del 23-2-2020)

IL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Vigto il decreto-legge 23 febbraioe 2020, n. 6, recante «Misure
urgenti in materia di contenimento e gestione dell'emgrgenza
epidemiclegica da COVID-19» e in particolarxe 1'art. 3, comma 1)

Viste le ordinanze adottate dal Ministro della salute d'intesa ocon
il Presidente della Regione Lombardia e della Regicne del Veneto
rispettivamente in data 21 febbraic 2020 e 22 febbraic 2020;

Pregso attoe dell'evelversi della situazione epidemiclogica, del
carattere particelarmente Siffusivo dell'epidemia e dell'incremento
dei casi anche sul territorio nazionales:

Frezo atto che sul territorio nazionale e, segnatamente, nella
Regione Lombardia e nella Regione Veneto, vi song diversi comunl neil
quali ricerrone i  presupposti di  ewi all'art, 1, comma 1, del
richiamate decreto-legge;

Ravvigata, perrtantc, la necessita' di  adottare le misure di
contenimento di cui all'art. 1 del decreteo-legge 23 febbraioc 2020, n.
6

Su proposta del Ministro dells salute, sentito il Ministro
dell'internp, il Ministro della difesa, i1 Ministre dell'economia e
delle finanze, nonche’ i Ministri dell'istruzione, delle
infrastrutture e dei trasporti, delltuniversita' e della ricerca,
delle politiche agricole, dei beni e delle attivita' culturali e del
turismo, del lavoro e delle politiche sociali, per la pubblica
amministrazicne e per le politiche giovanili e le sport, nonche'
sentiti i Presidenti della Regione Lombardia e della Reglone Veneto e
il Preszidente della Conferenza dei Presidenti delle Regioni;

Decreta:

Art, 1

Misure urgenti di contenimento del contagio nei comuni delle Regioni
Lombardia e Veneto

1. In attuazione dell'art. 3, comma 1, del decreto-legge 23

febbraio 2020, n. &, alle scopo _di__gant e contenere il
diffondersi del virus COVID-19, hel comuni indicati| nell'allegatoe 1
al presente decrato, ad integrazione di gquanto a disposte nelle

ordinanze 2?1 febbraic 2020 e 22 febbraio 2020, ‘'sonc adettate le
seguenti misure di contenimento:

a) divieto di allontanamento dai Comuni di cui all'allegate 1, da
parte di tutti gli individui comungue presenti negli stessi;

b) divieto di accesso nei Comuni di sui all'allegato 1;

o) sospensione dl manifestazioni o iniziative di gualsiasi natura,
di eventi e di ognl forma di riunione in luoge pubblico ¢ private,
anche di carattere culturale, ludica, sportive e religicso, anche se
svelti in luoghi chiusi aperti al pubkblico;

d) sospensione dei servizi educativi dell'infanzia e delle scuols
di ogni ordine & grade, nonche' della frequenza delle attivita'




gcelastiche @ di formazicne superiore, compresa guella universitaria,
salve le attivita' formative svolte a distanza;

e) sospensione di viaggli di  istru=zieone in Italia o all'estero
organizzati dalle istituzioni scolastiche del silstema nazionale di
istruzions;

f) sospensione dei servizi di apertura al pubblico dei musel e
degli altrl istituti e luoghi della cultura di cui all'tart. 101 del
codice dei beni culturali e del paesaggio, di cui 31 decreto
legislative 22 gennaio 2004, n. 42, nonche' dell'efficacia delle
disposizioni regolamentarl sull'accessoe libere o gratuite a tali
isrtituti e lueghi;

g) sospensicne delle attivita' degli uffici pubblici, fatta salva
l'erogazicne del servizi essenziali & di pubkblica utilita', seconde
le modalita' @ i limiti indicati con provvedimente del Prefetto
territorialmente competenta;

h) sospensicne delle procedure pubbliche concorsuali, indette & in
corse nei comuni di cul all'allegato 1

i) chiusura di tutte le attivita' commerciali, ad esclusicne di
quelle di pubblica utilita' e dei servizi pubblici essenziali di oul
agli articeli 1 e 2 della legge 12 giugno 1880, 146, secondo le
medalita' e i limiti indicati con provvedimento del Prefstto
terriforialmente competente, ivi compresi gli esercizi commercialil
per l'acquisto dei beni di prima necessita'’;

L) obbligo di accedere ai servizi pubblici essenziali, nonche' agli
esercizi commerciali per l'acgulstoe di keni di  prima necessita'
indessande dispositivi di protezione Individuale o adottands
particeolari misure di cautela individuate dal Dipartimente di
prevenzicone delle ariende sanitarie competenti per territorio:

m} sospensione del servizi di trasporte di merci e di persone,
terrestre, ferroviario, nelle acque interng ¢ pubblice locale, anche
nen di o linea, con  esclusione del trasporte di beni di prima
necessita’ e deperibili e fatte salve le aventuali dercghe previste
dail prefetti territcrialmente competenti;

n} scapensicne delle attivita' lavorative per le imprese, ad
esclusione di quelle che erogane servizi esgenziali e di  pubblica
utilita', ivi compresa l'attivita' veterinaria, nonche' di guelle che
possonc essere svolte in modalita' domiciliare ovvero in meodalita' a4
distanza. Il Prefetto, d'intess cen le  auterita'’ competenti, puo’
individvare sgpecifiche misure finalizzate a garantire le attivita'
necessarie per 1'allevamento degli animali e la preoduzione di  beni
alimentari e le attivita' non differibili in quanto connesse al ciclo
biologico di plante e animali;

o) sospensione dello svolgimento delle attivita' lavorative per 1
lavoratori residenti o domiciliati, anche di fatto, nel comune o
nell'area interessata, anche ove le stesse =i svelgane fuorl dal
Comune o dall'area indicata.

2. Le misure di cui al ecomma 1, lettere &), k) e o), noen si
applicane al personale sanitario e al personale di cui all'art. 4,
nell'esercizic delle proprie funzioni.

Art. 2

Misure urgenti 4di contenimento sul territeric nazicnale
1. In attuazicone dell’'art. 3, comma 1, del decreto-legge 23

febbraioc 2020, n, &, & per le finalita’' di cui al medesime articolo,
gli individul che dal 1° febbraio 2020 sgpo transitati ed hanno

sostato nei comuni di ouil all'allegate 1 al presente decretd  Sone

obbligaTl & Ccomunicare tale circestanza al Dipartimentc di

prUEﬂEEDHE dell 'aziendd Sanitaria competante per territorio, al IL16l

dETI"Busz1ons, da parte del!'auntorita'’ sanitaria competente, di  ogni
——————u—m : o i oo
misura necesgsaria, ivi compresa la permanenza domiciliare Ilduciaria
con sorveglianza attiva,



Art. 3

Applicazione del lavoro agile

1. La modalita’ di lavoro agile disciplinata dagli articoli da 18 a
23 della legge 22 maggio 2017, n. 81, e' applicabile in via
automatica ad ogni rapporto dl lavoro subordinato nell'ambite di aree
considerate a rischio nelle situwazioni di  emergenza nazionale o
logcale nel rispetto dei principd dettati dalle menzicenate
disposiziont & anche in assenza degli accordi individuali ivi
previsti.

2. Qualora si verifichino le condizieni di cui al comma 1, gli
obblighi di informativa di gui all'art. 23 della legge 22 maggio
2017, n. 81, sono resi in via telematica anche ricorrendo alla
documentazione resa disponibkbile sul sito deli'Istitute nazionale
agsicurazione infortuni sul lavorc.

Art. 4

Ezsecuzione delle misure urgenti

1. Il Prefetto territorialmente competente, informandeo
prevantivamente il Ministro dell'interno, assicura l'esecuzione delle
misure avvalendosi delle Ferze di peolizia e, ove occorra, con 1l
possiblle concorso dei nucleil regionali NL.B.C.R., del Corpo nazicnale
dei Vvigili del fuoco, ncnche' delle Forge armate, sentiti i
competentl comandi territoriali.

Art, %

Efficacia delle disposizioni

1. Le disposizioni del presente decrato entrane in vigore dalla
data odierna e sone efficaci per guattordici giorni, salva diversa
successiva disposizione,

Roma, 23 febbraio 2020

Il Presidente
del Consiglio dei ministri
Conte
11 Ministro della salute
Sperancza

Registrato alla Corte dei conti 11 23 febbraio 2020
Ufficic controlle atti P.C.M. Ministeri della giustizia e degli
affari esteri e della coopsrazione internazicnale, reg.ne succ. 1.
294

Allegats 1

Comuni interessati dalle misure urgenti di contenimento del
contagio.

Nella Regione Lombardiad

a}) Bertonico;

Cazalpusterlengo;
Castelgerundo;
Castiglione D'Adda;
Codogng}
Fombio;
Maleo;
San Fiocrano:
Somaglia;
Terrangva del Passerinil.
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Nella Regione Veneto:
a) vo'.
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DIREZIONE GENERALE DELLA PREVENZIONE SANITARIA
UFFICIO 5 PREVENZIONE DELLE MALATTIE TRASMISSIBILE E PROFILASSI INTERNAZIONALE

A
PROTEZIONE CIVILE
VIA ULPIANO 11 - 00193 ROMA

MINISTERO ECONOMIA E FINANZE
Via XX Settembre, 97 - 00187 Romg

MINISTERQ SVILUPPC ECONOMICO
Via Molise 2 - 00187 Roma

MINISTEROQ INFRASTRUT TURE E TRASPORTI
Piazzale Porta Pig, 1 - 00198 Roma

MINISTERC DEL LAVORQ I POLITICHE SOCIALI
Via Vittorio Veneto, 56 - 00187 Roma

MINISTERO DEI BENI [ DELLE ATTIVITA
CULTURALI E DL TURISMO
Via del Collegio Romano, 27 - 00186 Roma

MINISTERC DEGL! AFFARI ESTERI E DLLLA
COOPERAZIONE INTERNAZIONALE
ROMA

MINISTERO  DELLA  DIFESA  ISPETTORATO
GENERALFE DELLA SANITA MILITARE
ROMA

MINISTERO DELL'ISTRUZIONE
ROMA

MINISTERO DELL'UNTVERSITA™ E DELLA RICERCA
ROMA

MINISTERO DELL INTERNO
MINISTERO DELLA GIUSTIZIA
MINISTEROQ DELLO SVILUPPQ ECONOMICO

MINISTERO  DELLE  POLITICHE  AGRICOLE,
ALIMENTARI E FORESTALI

MINISTERQ DELL' AMBIENTE E DELLA TUTELA DEL
TERRITORIO E DEL MARE

ASSESSQRATI ALLA SANITA' REGIONI
STATUTO ORDINARIO E SPECIALE
LORO SED!

ASSESSORATI ALLA SANITA' PROVINCE
AUTONOME TRENTO E BOLZANO
LORO SEDt

ASSOCIAZIONE NAZIONALE COMUNI ITALIANI]
(ANCID)
ROMA

USMAF. —5.A8N. UFFICI DI 8ANITA" MARITTIMA,
AEREA E DI FRONTIERA
LORO SEDI

FEDERAZIONE MNAZIONMALE ORDINE DEI MEDICI
CHIRURGHI E DEGLI ODONTOIATRI

FNOPI  FEDERAZIONE  NAZIONALE  ORDINI
PROFESSION] INFERMIERISTICHE

FNOPO FEDERAZIONE MNAZIONALE DEGLI QRDINI
DELLA PROFESSIONE DI QSTETRICA

FOFI FEDERAZIONE QORDIMN] FARMACISTI ITALIANI
LORO SEDI

FEDERAZIONE NAZIONALE ORDINI DE[ TSRM E
DELLE PROFESSIONI SANITARIE TECNICHE, DELLA
RIABILITAZIONE E DELLA PREVENZIONE

ROMA

AZIENDA OSPEDALIERA - POLO UNIVERSITARIO
OSPEDALE LUIGI SACCO
MILANO

COMANDO CARABINIERI TUTEILA DELLA SALUTE —
NAS
SEDE CENTRALE

[STITUTO SUPERIORE DI SANITA®
ROMA,

ISTITUTO NAZIONALE PER LE MALATTIE INFETTIVE
—IRCCE “LAZZARD SPALLANZANT"

CENTRO [NTERNAZIONALE RADIO MEDICO (CIRM)
ROMA

[STITUTO NAZIONALE PER LA PROMOZIONE DELLA
SALUTE DELLE POPOLAZION]I MIGRANTI = PER [L
CONTRASTO DELLE MALATTIE DELLA
POVERTA(INMP)

ROMA

CONFARTIGIANATO
presidenzaconfartigianato. it

CONFCOMMERCIC
Piazza G. G. Belli, 2 - 00153 Roma (IT)
confeommercio{@eonfeommercio. it

ENTE NAZIONALE PER L' AVIAZIONE CIVILE - ENAC
pigtocoliof@pec.enac. gov. it

TRENITALIA
wfficiogruppii@trenitalia it

ITALG - Nuova Trasporto Viaggiatori SpA
Viale del Polictinico 149/b — 00161 Roma

REGIONE VENETO — ASSESSORATO ALLA SANITA
DIREZIONE REGIONALE PREVENZIONE
COORDINAMENTO  INTERREGIONALE  DEGLLA
PREVENZIONE

francesea russo@@regions, veneto.it

coordinamentointerregionaleprevenziona@iregione veneto. it
ROMA
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OGGETTO: COVID-2019, Nuove indicazioni e chiarimenti

Facendo seguito alle note Circolari n. 1997 del 22 gennaio 2020 e n. 2302 del 27 gennaio 2020, che
contenevano, tra Paltro, indicazioni sulla gestione dei casi nelle strutture sanitarie, 'utilizzo dei DP) per il
personale sanitaric e le precauzioni standard di biosicurezza, si forniscono le seguenti integrazioni che

aggiornano e sostituiscono le precedenti.

L’epidemia di COVID-19 (dove "CO" sta per corona, "VI" per virus, "D" per disease e "19" indica
I'anno in cui si & manifestata), dichiarata dal Direttore Generale dell’Organizzazione Mondiale della Sanita
(OMS) un’emergenza di sanitd pubblica di rilevanza internazionale, continua ad interessare principalmente
la Cina, sebbenesiano stati segnalati casi anche in numerosi altri Paesi in 4 continenti. Negli ultimi giorni si
osserva un leggera flessione nella curva epidemica relativa ai casi confermati in Cina. Tuttavia, secondo
uno degli scenari possibili delineati dal Centro Europeo per la Prevenzione e il Controllo delle Malattie
(ECDC), non & escluso che il numero dei casi individuati in Europa possa aumentare rapidamente nej
prossimi giorni e settimane, inizialmente con trasmissione locale sostenuta localizzata, e, qualora le misure
di contenimento non risultassero sufficienti, poi diffusa con una crescente pressione sul sistema sanitario.

L'International Committee on Taxonomy of Viruses (ICTV) ha intanto denominato il nuovo

coronavirus "Sindrome respiratoria acuta grave coronavirus 2" (SARS-CoV-2}.

Sirichiama I'attenzione sulla necessita di:

- garantire la stretta applicazione delle misure di prevenzione e controllo delle infezioni
(precauzioni standard, via aerea, da droplets ¢ da contatto) in tutte le strutture sanitarie, inclusi i
servizi di pronto soccorso,

- definire un percorso per i pazienti con sintomi respiratori negli studi medici di medicina generale
e pediatri di libera scelta, come la scrupolosa e sistematica applicazione delle misure
soprariportate;

- applicare le procedure per la valutazione, la attivazione e la gestione dell’intervento di presa in
carico e di trasporto del paziente attraverso operatori del 118;

- implementare attivitd di sensibilizzazione della popolazione, con particolare riferimento alle

scuole {Consultare la Circolare specifica al seguente link:
hitp.//www trevanorme ajute gov jt/jormefrenderMormsan Pdf7anno=20208& cod cg=730768 parte=1 %4204 serie=null ) & ai gBStOI‘i di
esercizi pubblici e privati (Consultare la Circolare specifica al seguente link:
hitpe//www. trovenorme sal s gov (/hormedrenderMormsan Pd a nno=2 03 0& cod[ gg=72993§ml‘tc=]%20&5:ric=nu]|), per fornire

una corretta informazione sull’importanza di adottare corrette misure di prevenzione.

Definizione di caso
Considerando I'evoluzione della situazione epidemiologica, le nuove evidenze scientifiche ¢ la
nuova denominazione, la definizione di caso diramata da ultimo con circolare del 27 febbraio 2020, ¢

sostituita dall’allegato | alla presente circolare.

Definizione di ‘contatto stretto’
La definizione di contatto stretto (All.2) sostituisce la definizione di contatto a rischio (AlL1) della
circolare * Potenziali casi di coronavirus (nCoV) e relativa gestione’ del 31 gennaio 2020,

La presente nota viene Invian esclusivamente via mail ed é pubblicata sul sito www salute gov it
http:/hwww.salute. gov.it/portale/temi/p2_6 jsp? lingua=italiano&id=813d&area=Malattic infettivedmenu=vuoto



precavzionali;

Notifica dei casi
Le Regioni trasmettono giornalmente, entro le ore 11 e le ore 17 di ogni giorno (inclusi i festivi) al

Medici di medicina generale (MMG) e Pediatri di libera scelta (PLS)
I MMG e i PLS che vengono a conoscenza di un caso sospetto devono attuare le seguenti misure

raccogliere informazioni anagrafiche;

sconsigliare di soggiornare in sala d’attesa; in alternativa programmare la visita in ambiente dedicato

presso lo studio o visita domiciliare;

dotarsi di DPI (mascherina, guanti, occhialini, camice monouso);
disinfettare le superfici con ipoclorito di sodio 0,1%, dopo pulizia con un detergente neutro;

smaltire i rifiuti come materiale infetto categoria B (UN3291);

adottare sistematicamente e rigorosamente le precauzioni standard (droplets ecc),

IIMMG/PLS, deve, in presenza di;
paziente sintomatico (T° 37,5; mal di gola, rinorrea, difficolta respiratoria e

sintomatologia simil-influenzale/simil COVID-19/polmonite):

1.

effettuare valutazione epidemiologica per affezioni vie respiratorie (collegamento con paese
a rischio, data di partenza dalla zona a rischio, esposizione a casi accertati o sospetti, contatti
con persone rientrate dal paese a rischio, con familiari di casi sospetti), tenendo presente le
eventuali patologie preesistenti e lo stato vaccinale;

segnalare il paziente al 112/118, e/o attraverso i percorsi organizzativi predisposti delle
singole regioni;

segnalare il caso sospetto all’'UO di Malattie infettive del DEA di II livello di riferimento;
isolamento e riduzione dei contatti, uso di mascherina, guanti ¢ protezione dei conviventi,
lavaggio frequente delle mani, areazione frequente degli ambienti, valutare tempi e modalita
per la rivalutazjone telefonica del caso. Disincentivare iniziative di ricorso autonomo ai
Servizi sanitari (P.S., MMG, medico di continuita assistenziale-CA) in assenza di contatto
con i numeri di pubblica utilita su COVID-19 (1500, Numeri verdi regionali) o con il medico

curante.

paziente paucisintomatico/contatto stretto megativo al test

predisporre assistenza domiciliare e/o segnalare il caso al Dipartimento di prevenzione della
ASL per la sorveglianza attiva;
effettuare valutazione clinica telefonica e gestione dell’attesa della possibile evoluzione;

eventuale valutazione domiciliare.

Soggetto riscontrato positivo al tampone per SARS-COV-2 ed al momento asintomatico

- quarantena domiciliare con sorveglianza attiva per 14 giorni;

Triage telefonico {(112/118)

Gli operatori della centrale operativa del 112/118 provvedono a effettuare una prima procedura di
triage telefonico valutando la presenza dei criteri di definizione di caso sospetto. Nel caso di una persona

che corrisponda ai criteri sopra citati, la centrale operativa provvedera a contattare il personale di



accettazione dell’UQ di Malattie infettive del DEA di Il livello di riferimento per concordare le modalita di
tragporto ¢ i tempi di arrivo presso la suddetta struttura.

Trasferimento di casi

Il trasferimento di casi sospetti di SARS-CoV-2 deve avvenire utilizzando un"ambulanza che sara
decontaminata immediatamente dopo il trasferimento. L'ambulanza deve avere una divisione tra vano
autista e vano paziente. 11 personale sanitario deve indossare adeguati DPI, consistenti in filtranti respiratori
FEP2, protezione facciale, tuta protettiva, doppi guanti non sterili, protezione per gli occhi. 1l case sospetto
o confermato deve indossare una mascherina chirurgica durante il trasporto,

Il trasferimento di casi confermati di SARS-CoV-2 deve invece avvenire con le necessarie
precauzioni e dopo attenta pianificazione tra la struttura di provenienza e quella di destinazione.

Accesso ai Pronto Soccorso/DEA

Nella fase di accoglienza, come gid indicato dalle correnti Linee Guida, per i pazienti con sintomi respiratori
che accedono al P.S. & necessario prevedere un percorso immediato e un’area dedicata per il triage per
evitare il contatto con gli altri pazienti. 11 paziente con sospetto COVID-19/polmonite va indirizzato al
Dipartimento di Malattie infettive, indossando sempre la maschera chirurgica anche durante procedure
diagnostiche.
Nella gestione del caso, I'operatore sanitario deve:

- essere dotato di idonei DPI;

- seguire le corrette procedure di disinfezione e smaltimento rifiuti.

Gestione dei casi nelle strutture sanitarie
Le strutture sanitarie sono tenute al rispetto rigoroso e sistematico delle precauzioni standard olire a
quelle previste per via aerea, da droplets e da contatto.

I casi confermati di COVID-19 devono essere ospedalizzati, ove possibile in stanze d’isolamento

singole con pressione negativa, con bagno dedicato e, possibilmente, anticamera. Qualora cid non sia
possibile, il caso confermato deve comunque essere ospedalizzato in una stanza singola con bagno dedicato
¢ trasferito appena possibile in una struttura con idonei livelli di sicurezza. Si raccomanda che tutte le
procedure che possono generare aerosol siano effettuate in una stanza d’isolamento con pressione negativa.

Il personale sanitario in contatto con un caso sospetto o confermato di COVID-19 deve indossare
DPI adeguati, consistenti in filtranti respiratori FFP2 (utilizzare sempre FFP3 per le procedure che generano

aerosol), protezione faceiale, camice impermeabile a maniche lunghe, guanti.

Tabella 1. Numero minimo di set di DP{ (Fonte; ECDC)

Caso saspetto Caso confermato lisve Caso confermato grave

Operatori sanitari Numero di set per caso Numero di sel per giorno per paziente

lnfermieri 1-2 6 6-12
Medici 1 23 3-6
Addetti pulizie | 3 3
Assistenti e altri servizi 0-2 3 3
TOTALE 3-6 14-15 15-24

Si richiama I’attenzione sulla necessitd di assicurare la formazione del personale sanitario sulle

corrette metodologie per indossare e rimuovere | DPI.



Siraccomandano le seguenti procedure di vestizione/svestizione, rispettando le sequenze di seguito
indicate.

Vestizione: nell’antistanza/zona filtro:

1. Togliere ogni monile ¢ oggetto personale. PRATICARE L’IGIENE DELLE MANI con acqua e

sapone 0 soluzione alcolica;

2. Controllare I'integrita dei dispositivi; non utilizzare dispositivi non integri;

3. Indossare un primo paio di guanti;

4. Indossare sopra la divisa il camice monouso;

5. Indossare idoneo filtrante facciale;

6. Indossare gli occhiali di protezione:

7. indossare secondo paio di guanti.

Svestizione: nell’antistanza/zona filtro:
Regole comportamentali
- evitare qualsiasi contatto tra i DPI potenzialmente contaminati e il viso, le mucose o la cute:
- i DPI monouso vanno smaltiti nell’apposito contenitore nell’area di svestizione;
- decontaminare i DPI riutilizzabili;
- rispettare la sequenza indicata;
1. Rimuovere il camice monouso ¢ smaltirlo nel contenitore;
2. Rimuovere il primo paio di guanti e smaltirlo nel contenitore;
3. Rimuovere gli occhiali e sanificarli;
4. Rimuovere la maschera FFP3 maneggiandola dalla parte posteriore ¢ smaltirla nel
contenitore;
5. Rimuovere il secondo paio di guanti;
6. Praticare I'igiene delle mani con soluzioni alcolica o con acqua e sapone,

Non sono consentite visite al paziente con COVID-19.

Tutte le persone che debbono venire a contatto con un caso confermato di COVID-19 devono
indossare appropriati DPI, devono essere registrate e monitorate per la comparsa di sintomi nei 14 giorni
successivi all’ultima visita al caso confermato.

I casi confermati di COVID-19 devono rimanere in isolamento fino alla guarigione clinica che
dovrebbe essere supportata da assenza di sintomi e tampone naso-faringeo ripetuto due volte a distanza di
24 ore ¢ risultati negativi per presenza di SARS-CoV-2 prima della dimissione ospedaliera.

Pulizia in ambienti sanitari

In letteratura diverse evidenze hanno dimostrato che i Coronavirus, inclusi i virus responsabili della
SARS e delia MERS, possono persistere sulle superfici inanimate in condizioni ottimali di umidita e
temperature fino & 9 giorni. Un ruolo delle superfici contaminate nella trasmissione intraospedaliera di
infezioni dovute ai suddetti virus & pertanto ritenuto possibile, anche se non dimostrato.

Allo stesso tempo perd le evidenze disponibili hanno dimostrato che i suddetti virus sono
efficacemente inattivati da adeguate procedure di sanificazione che includano I'utilizzo dei comwuni
disinfettanti di uso ospedaliero, quali ipoclorite di sodio (0.1% -0,5%), etanolo (62-71%) o perossido di

idrogeno (0.5%), per un tempo di contatto adeguato. K
Non vi sono al momento motivi che facciano supporre una maggiore sopravvivenza ambientale o

una minore suscettibilita ai disinfettanti sopramenzionati da parte del SARS 2-CoV,

ky



Pertanto, in accordo con quanto suggerito dall’OMS sono procedure efficaci e sufficienti una
“pulizia accurata delle superfici ambientali con acqua e detergente seguita dall’applicazione di disinfettanti
comunemente usati a livello ospedatiero (come lipoclorito di sedio)™.

La stanza di isolamento dovra essere sanificata almeno una volta al giorno, al pili presto in caso di
spandimenti evidenti e in caso di procedure che producano aerosol, alla dimissione del paziente, da
personale con protezione DPI.

Una cadenza superiore & suggerita per la sanificazione delle superficie a maggior frequenza di
contatto da parte del paziente e per le aree dedicate alla vestizione/svestizione dei DPI da parte degli
operatori.

Per la decontaminazione ambientale & necessario utilizzare attrezzature dedicate o monouso. Le
attrezzature riutilizzabili devono essere decontaminate dopo l'uso con un disinfettante a base di cloro. |
carrelli di pulizia comuni non devono entrare nella stanza.

11 personale addetto alla sanificazione deve essere formato e dotato dei DPI previsti per I'assistenza
ai pazienti e seguire le misure indicate per la vestizione e la svestizione (rimozione in sicurezza dei DPI).

In presenza del paziente questo deve essere invitato ad indossare una mascherina chirurgica,

compatibilmente con le condizioni cliniche, nel periodo necessario alla sanificazione,

Pulizia di ambienti non sanitari

In stanze, uffici pubblici, mezzi di trasporto, scuole ¢ altri ambienti non sanitari dove abbiano
soggiornato casi confermati di COVID-19 prima di essere stati ospedalizzati verranno applicate le misure

di pulizia di seguito riportate,

A causa della possibile sopravvivenza del virus nell’ambiente per diverso tempo, i luoghi e le aree
];otcnzialmente contaminati da SARS-CoV-2 devono essere sottoposti a completa pulizia con acqua e
detergenti comuni prima di essere nuovamente utilizzati. Per la decontaminazione, si raccomanda I'uso di
ipoclorita di sodio 0,1% dopo pulizia. Per le superfici che possono essere danneggiate dall’ipoclorito di
sodio, utilizzare etanolo al 70% dopo pulizia con un detergente neutro.

Durante le operazioni di pulizia con prodotti chimici, assicurare la ventilazione degli ambienti.
Tutte le operazioni di pulizia devono essere condotte da personale che indossa DPI (filtrante respiratorio
FFP2 o FFP3, protezione facciale, guanti monouso, camice monouse impermeabile a maniche lunghe, e
seguire le misure indicate per la rimozione in sicurezza dei DPI (svestizione). Dopo I'uso, i DPI monouso
vanno smaltiti come materiale potenzialmente infetto.

Vanno pulite con particolare attenzione tutte le superfici toccate di frequente, quali superfici di muri,
porte e finestre, superfici dei servizi igienici e sanitari. La biancheria da letto, le tende e altri materiali di
tessuto devono essere sottoposti a un ciclo di lavaggio con acqua calda a 90°C e detergente. Qualora non
sia possibile il lavaggio a 90°C per le caratteristiche del tessuto, addizionare il ciclo di lavaggio con

candeggina o prodotti a base di ipoclorito di sodio).

Misure preventive — igiene delle mani
La corretta applicazione di misure preventive, quali I'igiene delle mani, pud ridurre il rischio di

infezione.
Siraccomanda pertanto di posizionare apwiti distributori di gel alcolici con una concentrazione di

alcol al 60-85%, nei luoghi affollati (ad esempio: aeroponti, stazioni ferroviarie, porti, metropolitane, scuole,

——

-w--,.--""_ . . . . N
centri commerciali, mercati, centri congressuali).



Misure preventive quali I'igiene delle mani, I’igiene respiratoria e il distanziamento sociale, devono

essere pubblicizzate tramite appositi materiali informativi esposti nelle summenzionate strutture.

Eliminazione dei rifiuti
I rifiuti devono essere trattati ed eliminati come materiale infetto categoria B (UN3291),

Strutture di Riferimento
Ttutte le Regioni/Province autonome hanno indicato una struttura dedicata per la gestione
dell’emergenza da COVID-19, dovranno segnalare tempestivamente al ministero eventuali cambiamenti.

Laboratori diagnostici

L’elenco dei laboratori che le Regioni/Province autonome hanno identificato per effettuare la
diagnosi molecolare su campioni clinici respiratori secondo protocolli specifici di Real Time PCR per
SARS-CoV-2 & riportato in allegato 3 e potra subire aggiornamenti.

L’allegato 4 relativo alla diagnostica di laboratorio sostituisce il precedente.

Le Regioni trasmettono giornalmente al ministero della Salute (all’indirizzo malinfi@sanita. it) il

rapporto su test effettuati secondo la procedura gia trasmessa alle regioni.

Raccomandazioni finali

s Le Forze dell’ordine impegnate a garantire le misure di quarantena dei casi con COVID-
19, devono utilizzare idonei DPI adeguati alla tipologia di intervento. Ulteriori istruzioni
saranno fornite dai singoli datori di lavoro.

—\O}YM » L’esecuzione dei tamponi € riservata ai soli casi stntomatici di IL1 ¢ SARI, oltre che ai

casi sospetti COVID-19; '

* Scheda di Tracing (database);

* Tracciatura solo dei casi primari e di eventuali generazioni successive.

Diffusione capillare della Circolare

Oltre alle autorita in indirizzo gli ordini professionali assicureranno la capillare diffusione della circolare e

si coordineranno con le figure sottoriportate per eventuali inosservanze.

Responsabilita di implementazione e verifica di attuazione di quanto previsto dalle circolare

Sono responsabili dell’implementazione e della verifica di attuazione delle misure di cui alla presente
circolare i Direttori Generali, i Direttori Sanitari aziendali ed i Direttori Medici di presidio delle Aziende

Sanitarie.

Aggiornamenti della circolare
Il contenuto della presente circolare potra essere aggiornato in base all’evoluzione della situazione

epidemiologica e delle conoscenze scientifiche disponibili.

Siinvita a dare la massima diffusione alla presente nota circolare ai servizi e ai soggetti interessati,



IL DIRETTORE GENERALE
*f.to Dott. Claudio I’ Amario

11 Diretiore dell” Utficio 03
Do, Francesco Maraglina

Referenn/Responsabill del pracedimentn,
Parrizia Parodi — 06.59943144

*firma autografa sostituita o mezzo stampa, af sensi dell‘art. 3, comma 2, del d. Lgs. N. 39/1993"



Allegato 1

Definizione di caso di COVID-19 per la segnalazione

La definizione di caso si basa sulle informazioni attualmente disponibili e pud essere rivista in base
all’evoluzione della situazione epidemiclogica e delle conoscenze scientifiche disponibili.

Caso sospetto

A. Una persona con infezione respiratoria acuta (insorgenza improvvisa di almeno uno dei seguenti sintomi:
febbre, tosse, dispnea) che ha richiesto ¢ meno il ricovero in ospedale

€

nei 14 giorni precedenti "insorgenza della sintomatologia, ha soddisfatto ahmeno una delle seguenti condizioni:
s storia di viaggi o residenza in Cina;

oppure
* contatto stretto con un caso probabile o confermato di infezione da SARS-CoV-2;

oppure

* ha lavorato o ha frequentato una struttura sanitaria dove sono stati ricoverati pazienti con infezione da
SARS8-CoV-2.

Si sottolinea che la positivita riscontrata per i comuni patogeni respiratori potrebbe non escludere la coinfezione
da SARS-CoV-2 e pertanto i campioni vanno comunque testati per questo virus.

[ dipartimenti di prevenzione e i servizi sanitari locali valuteranno:

- eventuali esposizioni dirette e documentate in altri paesi a trasmissione locale di SARS-CoV-2

- persone che manifestano un decorso clinico insolito o inaspettato, soprattutto un deterioramento
improvviso nonostante un trattamento adeguato, senza tener conto del luogo di residenza o storia di
viaggio, anche se & stata identificata un'altra eziologia che spiega pienamente la situazione clinica.

Caso probabile

Un caso sospetto il cui risultato del test per SARS-CoV-2 & dubbio o inconcludente utilizzando protocolli specifici
di Real Time PCR per SARS-CoV-2 presso i Laboratori di Riferimento Regionali individuati o & positivo
utilizzando un test pan-coronavirus.

Caso confermato

Un caso ¢on una conferma di laboratorio effettuata presso il laboratorio di riferimento dell’stituto Superiore di
Sanita per infezione da SARS-CoV-2, indipendentemente dai segni e dai sintomi clinici.



Allegato 2

Definizione di "Contatto stretto”:

- Operatore sanitario o altra persona impiegata nell’assistenza di un caso sospetto o confermato di
COVID-19, o personale di laboratorio addetto al trattamento di campioni di SARS-CoV-2.

- Essere stato a stretto contatto (faceia a faccia) o nello stesso ambiente chiuso con un caso sospetto o
confermato di COVID-19.

- Vivere nella stessa casa di un caso sospetto o confermato di COVID-19.

- Aver viaggiato in aereo nella stessa fila o nelle due file antecedenti o successive di un caso sospetto o
confermato di COVID-19, compagni di viaggio o persone addette all’assistenza, e membri
dell’equipaggio addetti alla sezione dell’aereo dove il caso indice era seduto (qualora il caso indice abbia
una sintomatologia grave od abbia effettuato spostamenti all’interno dell’aereo indicando una maggiore
esposizione dei passeggeri, considerare come contatti stretti tutti i passeggeri seduti nella stessa sezione
dell’aereo o in tutto ["aereo).

I collegamento epidemiologico pud essere avvenuto entro un periodo di 14 giorni prima o dopo la manifestazione

della malattia nel caso in esame.
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Allegato 4

Diagnostica di Laboratorio

La diagnosi molecolare pud essere effettuata dai laboratori dei principali ospedali efo individuati dalle Regioni su
campioni clinici respiratori secondo i protocolli di Real Time PCR per SARS-CoV-2 indicati dall’OMS al link:
gal-gnid -guidance e con
particolare riferimento al protocollo U8, CDC e al protocollo sviluppato da Charité, Berlino, Germania

(https://www.eurosurveillance. org/content/10.2807/1560-7917,E8.2020.25,3.2000043).

https://www. who.int/emergencies/disease

Raccolta e invio di campioni biologici per la diagnosi di laboratorio

Raccomandazioni per |a raccolta dei campioni elinici

Tn accordo alle pil recenti indicazioni dell’OMS, si raccomanda di effettuare la diagnosi di laboratario del virus 2019-
nCoV, dove possibile, su campioni biologici prelevati dalle basse vie respiratorie come espettorato, aspirato
endotracheale o lavaggio bronco-alveolare.

Se i pazienti non presentano segni di malattia delle basse vie respiratotie, o se la raccolta dei materiali dal tratto
respiraterio inferiore non & possibile seppur clinicatente indicata, si raccomanda la raceolta di campioni prelevati
dalle alte vie respiratorie come aspirato rinofaringeo o tamponi nasofaringei e orofatingei combinati,

In caso di risultato negativo di un test condetto su un campione biologico da paziente fortemente sospettato di
infezione da 2019-nCoV, si raceomanda di ripetere il prelieve di campioni biologiei in tempi suecessivi e da diversi
siti del tratto respiratorio (naso, espettorato, aspirato endotracheale). Campioni biologici aggiuntivi quali sangue,
urine e feci possono essere raccolti per monitorare la presenza di virus nei diversi compartimenti corporei.
Campioni di sitro sia in fase acuta che convalescente possono essere raccolti per il rilevamento di anticorpi non
appena saranno disponibili test sierologici specifici per 2019-nCoV. | campioni devono essere immediatamente
trasportati in laboratorio e impiegati nella diagnosi molecolare. La raccolta dei campioni biologici deve avvenire
adottando precauzioni e dispositivi di protezione individuale utili a minimizzare la possibilitd di esposizione a
patogeni.
Fonte:  hiips
{2019-ncov)

Modalita di spedizione

Confezionare il pacco per i campioni clinici utilizzando contenitori adeguati a nerma di legge (Circolare n.3 dell’8
maggio 2003 del Ministero della Salute) per I'invio di materiale biologico, categoria B codice UN3373, E fatto
obblige di utilizzare un triplo imballaggio, formato da un imballo esterno, uno intermedio ed uno interno a tenuta
stagna, conformi alle disposizioni vigenti, in modo da impedire la ﬁmriuécita del contenuto anche in caso di incidente
durante il trasporte. Tl pacco deve essere provvisto di un’etichetta che riporti i dati (nominativo, indirizzo, telefono,

e-mail} del mittente & del destinatario.






